Oryx Chassis - Sportsman - Mossbherg MVP - SA - RH - .223 - BLK

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket

approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated NO IMAGE
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
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aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize A xa’r;“-‘| LABLE

your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and speed
when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent upgrade
for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in getting into
long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Mossberg MVP - SA - RH - .223 - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010808
Mfr. No.: 104331-BLK
Color: Black

Hand: Right

Make: Mossberg

Model: MVP

Style: Chassis

Delivery weight: 1.905kg
Shipping length: 819mm
UPC: 682157396689
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Sicherheitshinweise fir das Oryx Chassis Sportsman
Mossberg MVP SA RH .223

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das Oryx Chassis Sportsman Mossbherg MVP SA RH .223 entschieden hast. Dieses
Chassis wurde entwickelt, um dir eine verbesserte SchieRerfahrung zu bieten. Um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effizient nutzt, befolge bitte die nachstehenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Das Oryx Chassis ist ein nichtlebensnotwendiges Produkt. Verwende es nur gemafR den Anweisungen.

® Achte darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest. Uberpriife regelmaRig
auf Beschadigungen.

® Halte das Chassis und alle Zubehdrteile auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor
unbefugtem Zugriff.

® Verwende das Chassis nur mit kompatiblen Gewehren und Zubehdorteilen, um sicherzustellen, dass keine
Sicherheitsrisiken entstehen.

® |nformiere dich Gber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land beziiglich des Gebrauchs von
Feuerwaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stelle sicher, dass du das Chassis in einer sicheren Umgebung verwendest, die fiir das Schiel3en geeignet ist.
Trage beim Schiel3en immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Augen und Gehdrschutz.

Halte wahrend des Gebrauchs immer den Finger vom Abzug, bis du bereit bist, zu schief3en.

Uberprife das Chassis vor jedem Gebrauch auf lose Teile oder mégliche Beschadigungen.

Vermeide es, das Chassis unter Einfluss von Alkohol oder Drogen zu verwenden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:
Entferne das vorhandene Gewehrschaft, indem du die entsprechenden Schrauben I6st.
Setze das Oryx Chassis auf den Gewehrkorper und stelle sicher, dass es richtig positioniert ist.
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® Ziehe die Schrauben gleichmaRig an, um das Chassis sicher zu befestigen.
® Uberpriife die Passform und stelle sicher, dass alles fest sitzt.

2. Einstellung des Schaftes:

® Nutze den verstellbaren Schaft, um die gewtinschte Lange und Hohe einzustellen.
® Stelle sicher, dass der Schaft sicher verriegelt ist, bevor du mit dem Schiel3en beginnst.

3. Verwendung des Chassis:
®* Nimm eine bequeme Schiel3position ein und halte das Gewehr stabil.

® Nutze die AR15Griffe und ARCASchienen entsprechend deiner Praferenzen.
® Achte darauf, dass du das Chassis nicht Uber die empfohlenen Spezifikationen hinaus belastest.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorge das Oryx Chassis und alle Zubehdrteile gemal den 6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von

Metall und Kunststoff.
® Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wéhrend der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Oryx Chassis Sportsman Mossberg MVP SA RH .223
konsultiere bitte die entsprechenden Behdrden oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.



Beachte bitte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Schusswaffen und Zubehér von gréfRter Bedeutung ist. Halte
dich immer an diese Richtlinien, um ein sicheres und verantwortungsvolles SchieRen zu gewahrleisten.



Oryx Chassis Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Mossberg MVP SA RH .223. This guide provides essential
safety information to ensure the safe use of your chassis. Please read and follow these instructions carefully to
maximize your safety and performance.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the chassis is compatible with your rifle model.

Use only approved accessories and components with your chassis.

Keep the chassis and all accessories out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your chassis for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use
®* Handling:

® Always handle your chassis with care. Avoid dropping or mishandling it.
® When attaching or detaching the chassis from your rifle, ensure that the firearm is unloaded.

® Shooting:

® Ensure that your shooting area is clear of people and obstacles.
® Be familiar with the operation of your rifle and the chassis before attempting to shoot.

®* Maintenance:

® Clean your chassis regularly to ensure optimal performance.
® Use only recommended cleaning products that are safe for aluminum.

® Accessories:
® Only use AR15 grips, ARCA rails, and MLok accessories that are compatible with your chassis.

® Be cautious when customizing the colors of your chassis. Ensure that any materials used are safe and
suitable for firearm components.

Instructions for Installation and Usage



1. Installation:

® Ensure that your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

® Remove the factory stock from your rifle according to the manufacturer's instructions.

® Align the Oryx Chassis with the receiver of your rifle.

® Securely attach the chassis using the provided screws and tools, ensuring that all connections are tight.

2. Adjustments:

® Adjust the buttstock to fit your shoulder comfortably.
® Attach your preferred AR15 grip and ensure it is securely fastened.
® |nstall any desired ARCA rails or MLok accessories according to the manufacturer's guidelines.

3. Usage:

® Before shooting, check that all components are secure and that the rifle is functioning correctly.
® Take your position behind the rifle, ensuring a stable stance.
® Align your sight picture and ensure a firm grip on the chassis and rifle.

Disposal Instructions

® Dispose of your chassis and any associated components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of your chassis in regular household waste.
® Contact your local waste management facility for information on safe disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of your Oryx Chassis, please consult the manufacturer's
customer service or your local firearms expert. It is important to ensure that you have the most uptodate information
and assistance.

Conclusion

Your safety is paramount when using the Oryx Chassis. By following these guidelines and instructions, you can
ensure a safe and enjoyable shooting experience. Always stay informed and vigilant about safety practices and
regulations. Thank you for choosing Oryx.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
Oryx Chassis Sportsman Mossberg MVP SA RH .223

Introduccion

Gracias por elegir el Oryx Chassis Sportsman para tu rifle Mossberg MVP. Este chasis ha sido disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro y maximizar la precision. Sin embargo, como con cualquier equipo de tiro, es
importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones de seguridad antes de usar el producto.
Mantén el chasis y el rifle fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el chasis regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Nunca apunte el rifle a algo que no esté dispuesto a disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva cuando dispares.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Instalacién Correcta: AseguUrate de que el chasis esté correctamente instalado antes de usarlo. Consulta las
instrucciones de instalacion a continuacion.

® Ajuste de la Culata: La culata ajustable permite personalizar el ajuste. Asegurate de que esté bien ajustada
antes de cada uso.

® Uso de Accesorios: Al utilizar empufiaduras AR15, rieles ARCA y accesorios MLok, asegurate de que estén
bien fijados.

® Condiciones Ambientales: No uses el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer
su rendimiento.

* Manejo del Rifle: Siempre maneja el rifle con cuidado, siguiendo las reglas basicas de seguridad de armas
de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Chasis:

® Retira el rifle de su culata original.

® Alinea el rifle con el chasis Oryx, asegurandote de que todas las partes encajen correctamente.

® Asegura el rifle al chasis utilizando los tornillos proporcionados. Asegurate de que estén bien
ajustados.

® Ajusta la culata segun tus preferencias de tiro.

2. Uso del Chasis:

® Colécate en una posicion cémoda y estable.

® Ajusta la culata para un mejor alineamiento con tu vista.

® Coloca el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

® Toma la miray asegurate de que el objetivo esté claro antes de disparar.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
® Sies posible, recicla el chasis en un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas mas informacion, consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado.



Conclusion

El Oryx Chassis Sportsman esta disefiado para mejorar tu experiencia de tiro y la precisién de tu rifle. Siguiendo
estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y eficaz. Recuerda siempre estar atento a las
actualizaciones sobre la seguridad del producto y a cualquier aviso de retiro que pueda surgir. Mantente seguro y
disfruta de tu tiempo de tiro.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx Sportsman
Mossberg MVP SA RH .223

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman pour votre fusil Mossberg MVP. Ce guide de sécurité est concu pour
vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sOre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le chassis.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le chassis conformément aux instructions du fabricant.

Assurezvous que le chassis est installé correctement avant toute utilisation.

Vérifiez régulierement I'état du chassis pour détecter d'éventuelles usures ou dommages.

Gardez le chassis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre votre sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
¢ Manipulation du Fusil:

®* Ne manipulez jamais le fusil lorsque vous étes fatigué ou sous l'influence de substances.
® Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer ou de retirer le chassis.

® |nstallation:

® Suivez les instructions d'installation fournies pour éviter tout risque de blessure.
® Assurezvous que toutes les piéces sont bien fixées avant utilisation.

® Utilisation:

® Ne tirez pas sur des cibles qui ne sont pas clairement identifiées.
® Utilisez des protections auditives et oculaires appropriées lors du tir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:;

® Assurezvous que le fusil est déchargé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Fixation du Chassis:
® Alignez le chéassis avec le fusil.
® Utilisez les vis fournies pour fixer le chassis au fusil.
® Vérifiez que toutes les vis sont bien serrées.

3. Ajustement de la Crosse:

® Réglez la crosse pour un ajustement confortable.
® Testez I'ajustement en vous mettant en position de tir.

Utilisation



1. Prise en Main:

® Tenez le fusil fermement avec les deux mains.
® Utilisez la crosse ajustable pour un meilleur soutien.

2. Visée:

Alignez votre lunette avec la cible.
Prenez un moment pour vous concentrer avant de tirer.

3. Tir:

®* Appuyez doucement sur la détente.
Evitez de tirer & la hate.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le chassis avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
® Contactez un centre de recyclage local pour obtenir des instructions sur la mise au rebut approprié€e.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis Oryx Sportsman, veuillez contacter le
point de contact européen approprié. Assurezvous de fournir les détails de votre produit pour une assistance rapide.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez & garantir une expérience de tir sécurisée et agréable avec
votre chéssis Oryx Sportsman. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Oryx Chassis
Sportsman Mossberg MVP SA RH .223

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Oryx Chassis Sportsman per il tuo fucile Mossberg MVP. Questa guida fornisce importanti
informazioni sulle pratiche di sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni
per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco.

Controlla sempre che il tuo fucile sia scarico prima di installare o maneggiare il telaio.

Utilizza il telaio solo per I'uso previsto e in condizioni sicure.

Tieni il telaio e tutti gli accessori lontano dalla portata dei bambini e di altre persone non autorizzate.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il telaio sia installato correttamente e saldamente prima di utilizzare il fucile.
Non utilizzare il telaio se noti segni di danno o usura.

Non modificare il telaio in alcun modo che possa compromettere la sicurezza o le prestazioni.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il tuo fucile.

Non utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il tuo fucile sia completamente scarico e privo di munizioni.
® Rimuovi il calcio originale dal fucile seguendo le istruzioni del produttore.

2. Installazione del Telaio:
® Posiziona il telaio Oryx Chassis sul fucile.
® Allinea i fori di montaggio del telaio con quelli del fucile.
® Utilizza le viti e gli strumenti forniti per fissare il telaio in posizione. Assicurati che siano serrati
saldamente.

3. Regolazione del Calcio:

® Regola il calcio in base alla tua altezza e alla tua posizione di tiro.
® Verifica che il calcio sia bloccato in posizione prima di utilizzare il fucile.

4. Utilizzo del Telaio:
® Posizionati in una posizione stabile e sicura.

® Prendi la mira e verifica che il tuo fucile sia pronto per l'uso.
® Segui sempre le pratiche di sicurezza durante la mira e lo sparo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il telaio e i suoi componenti secondo le normative locali riguardanti i rifiuti.
® Non gettare il telaio o i componenti nell'ambiente; ricicla dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il rivenditore o il
produttore del prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.



Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Oryx Chassis
Sportsman. La tua sicurezza é la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa dla podwozia Oryx Chassis
Sportsman Mossberg MVP SA RH .223

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podwozia Oryx Chassis Sportsman, zaprojektowanego z myslg o precyzyjnym strzelaniu.
Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie, ze korzystanie z produktu bedzie bezpieczne i zgodne
z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktow. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze zapoznatles sie z instrukcjg obstugi i przestrzegaj wszystkich zalecen
dotyczacych bezpieczenstwa.

® Produkt jest przeznaczony wylgacznie dla dorostych uzytkownikéw. Nie nalezy go uzywac przez osoby
niepetnoletnie lub bez odpowiedniego nadzoru.

® Zawsze zachowuj ostroznosé podczas obstugi broni palnej i przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych
strzelectwa.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku wykrycia jakichkolwiek wad,
nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

® Przechowuj podwozie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana przed montazem lub demontazem podwozia.

* Nie uzywaj podwozia w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury, wilgotnosé lub kontakt z chemikaliami.

® Zawsze korzystaj z odpowiednich akcesoridw i czesci zamiennych, ktére sg kompatybilne z podwoziem Oryx
Chassis.

® Nie modyfikuj podwozia w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnosgé.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz podwozia:

® Upewnij sie, ze wszystkie potrzebne narzedzia sg dostepne przed rozpoczeciem montazu.

® Zdejmij starg osade z broni, postepujac zgodnie z instrukcjami producenta.

® Zamontuj podwozie Oryx Chassis na broni, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo
dopasowane i zabezpieczone.

® Sprawdz, czy wszystkie Sruby i mocowania sg odpowiednio dokrecone.

2. Uzytkowanie podwozia:

® Po zamontowaniu podwozia, przeprowadz testy na strzelnicy, aby upewnic sie, ze wszystko dziata
prawidtowo.

® Dostosuj regulowang kolbe w celu optymalizacji komfortu i precyzji strzatow.

® Przechowuj bron w odpowiedni sposéb, aby unikng¢ uszkodzen podwozia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Podwozie Oryx Chassis powinno byc¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw
niebezpiecznych.

®* W przypadku uszkodzenia podwozia, nie wyrzucaj go do zwyklych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbiorki odpadéw, aby uzyskac informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE. Upewnij sie, ze masz pod reka dane produktu, aby utatwi¢ komunikacje.



Podsumowanie

Podwozie Oryx Chassis Sportsman to zaawansowane i solidne rozwigzanie dla entuzjastow strzelectwa.
Przestrzeganie powyzszych wytycznych bezpieczenstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
produktu. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatow!



Oryx Chassis Sportsman Mossberg MVP SA RH .223
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelemme sinua Oryx Chassis Sportsman korsetin hankinnasta. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
tarkkuuskivaarisi suorituskykya ja tarjoamaan kayttgjalleen erinomaisen ampumakokemuksen. Tassa oppaassa
esittelemme térkeité turvallisuusohjeita, asennusohjeita seka kayttdohjeita varmistaaksemme, etta kaytat tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan ainoastaan suunniteltuun tarkoitukseen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita tai puutteita.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdant6ja ampumiseen liittyen.

limoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulo ja silmasuojia, ampumisen aikana.
Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen kuin asetat sen korsettiin.
Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja vapaa esteista.

Ala kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttéa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Poista Oryx Chassis korsetti pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
Kiinnita etupaa ja takapaa vankasti toisiinsa.

Asenna AR15kahva ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.

Liita tarvittavat lisdvarusteet, kuten ARCAraudat ja MLok lisavarusteet.

Saada perdosa haluamasi mukavuuden ja istuvuuden mukaan.

aprwd R

Kaytto

1. Aseta kivaari korsettiin ja varmista, etta se on tukevasti paikallaan.

2. Saada tahtayskuva ja varmista, etta kaikki séadot ovat kunnossa ennen ampumista.
3. Ota mukava ja turvallinen asento ennen laukaisua.

4. Kayta tuotetta ainoastaan turvallisissa ja laillisissa ampumapaikoissa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaan.

* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteys paikallisiin kierratyspalveluihin tai keskuksiin saadaksesi lisétietoja.

Lisatietoja Tukipalveluista

Mikali sinulla on kysymyksia tuotteesta tai tarvitset apua, ota yhteys valmistajaan tai myyjaéan. He tarjoavat lisatietoa
ja tukea tarvittaessa.



Tama kayttoohje on laadittu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmistamme, etté kaikki
turvallisuusvaatimukset on otettu huomioon ja etté tuote on turvallinen kayttaa. Huolellinen kaytto ja yllapito takaavat
parhaan mahdollisen kokemuksen Oryx Chassis Sportsman korsetin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassis Sportsman
Mossberg MVP SA RH .223

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassis Sportsman fér din Mossberg MVP. Detta chassi ar utformat for att forbattra din
skytteupplevelse och sékerhet. For att sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera chassit for skador innan anvandning. Anvand inte om det ar skadat.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra som inte ar utbildade i saker vapenhantering.
Anvand alltid séakerhetsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och hérselskydd, nar du skjuter.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet for aterkallningsinformation pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att vapnet ar avstangt och oladdat innan installation av chassit.

Folj alltid sakerhetsprocedurer for vapenhantering nar du arbetar med ditt gevar.
Justera kolven endast nar vapnet ar sakert och inte riktat mot nagon.

Anvand inte chassit med komponenter som inte &r godkanda av tillverkaren.
Var medveten om att chassit kan paverka vapnets balans och hantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Installation av chassit:

Ta bort det befintliga greppet och stocken fran ditt Mossberg MVP.
Fast chassit pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.

Se till att alla skruvar ar ordentligt atdragna.

Installera AR15greppet och justera enligt dina behov.

Anpassning av kolv:
® Justera kolven for att passa din kroppsstallning.

® Anvand den justerbara funktionen for att optimera din skytteposition.
® Kontrollera att kolven &r ordentligt Iast innan anvandning.

Anvandning av tillbehor:

® Montera ARCAskenor och MLoktillbehor enligt anvisningarna.
® Se till att tillbehor &r korrekt installerade och sékrade.

Sakerhet under anvandning:
* Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och dijur.

® Kontrollera omgivningen innan du avfyrar.
® Var medveten om din miljé och potentiella risker.

Avfallshanteringsinstruktioner

Kasta forpackningsmaterial och gamla delar enligt lokala avfallshanteringsbestammelser.

Atervinn material dar det &r majligt.

Tillsammans med chassit, se till att avyttra eventuella oanvanda eller trasiga komponenter pa ett miljovanligt
satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Det ar viktigt att ha
tillgang till professionell hjalp for att sakerstalla korrekt installation och anvandning av produkten.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvéndning av ditt Oryx Chassis Sportsman.
Tack for att du bidrar till en saker skytteupplevelse.



Pokyny pro bezpecnost produktu: Oryx Chassis
Sportsman Mossberg MVP SA RH .223

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Mossberg MVP SA RH .223. Tento navod obsahuje dllezité
informace o bezpeéném pouZivani, instalaci a likvidaci produktu. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpec¢nost
svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemély pfistup k produktu.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a domacich zvirat.

P¥i pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se stfelby a pouzivani zbrani.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je puSka bezpec€né nabita a Ze je v bezpe€ném stavu.
Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a komponenty.

PFi manipulaci s puskou vzdy méjte na paméti bezpecnostni zasady.

Nikdy nesmérujte pusku na nic, co nechcete zasahnout.

P¥i stfelbé noste ochranné bryle a sluchatka.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Pred instalaci se ujistéte, Ze je puSka vypnuta a bezpecné odjisténa.
Odstraiite plvodni pazbu a pfisluSenstvi z pusky.

Nainstalujte Oryx Chassis podle pokyni vyrobce.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

2. Pouzivani:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puSka spravné namontovana a zda vSechny &asti funguji bez
problém.

® P¥i zaméfovani a stfelbé se ujistéte, Ze mate stabilni postoj a spravnou techniku.

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte a zkontrolujte pusku a chassis.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadu.

® Pokud je produkt poSkozeny nebo nefunk&ni, obratte se na odbornika na likvidaci.
® Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni Gfady nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici veSkeré potfebné informace o produktu, véetné ¢isla modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpelnost a pouzivate Oryx Chassis Sportsman Mossberg MVP SA RH .223 odpovédné.



